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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby uzywaé go prawidlowo i bezpiecznie, przeczytaj catg
instrukcje i przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zalecen.

SRODKI OSTROZNOSCI

e OSTRZEZENIE! Ten produkt zostat =zaprojektowany z myslg o maksymalnym
bezpieczenstwie. Niemniej jednak nalezy zachowaé pewne $rodki ostroznosci podczas
korzystania z niego. Przed pierwszym uzyciem przeczytaj catg instrukcje i zachowaj jg na
przysztosc¢.

e Obowigzkiem wtasciciela jest bezpieczne i prawidlowe uzytkowanie. Poinstruuj wszystkich
innych uzytkownikéw o prawidtowym uzyciu.

o Uzywaj tego produktu tylko do okreslonego celu. Nie réob zadnych niewtasciwych modyfikacji.

e Trzymaj z dala od dzieci i zwierzgt domowych. Nigdy zostawiaj dzieci bez opieki w poblizu
tego urzadzenia.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby, nakretki i elementy, jesli sg dobrze dokrecone. W razie
potrzeby dokreci¢. Regularnie sprawdzaj urzgdzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nigdy
nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego produktu. Wszystkie uszkodzenia lub zuzyte czesci
nalezy natychmiast wymienié.

o Umies¢ urzadzenie tylko na ptaskiej, przezroczystej i twardej powierzchni i zachowaj odstep
bezpieczenstwa wynoszgcy co najmniej 0,6 m wokét. Umiesé mate pod tym urzgdzeniem, aby
chronié¢ podtoge.

o Uzywaj tylko w pomieszczeniach i chron go przed wilgocig i kurzem. Zapewnij odpowiednig
wentylacje. Nigdy nie éwicz w bezwietrznym miejscu.

¢ Nie umieszczaj zadnych ostrych przedmiotéw na lub w poblizu tego urzgdzenia.

e Zawsze no$ odpowiednie ubrania i obuwie sportowe. Unikaj zbyt luznego ubrania, ktére moze
zosta¢ ztapane w urzadzenie.

e Trzymaj rece z daleka od ruchomych czeséci, aby unikngé obrazen. Zadna regulowana cze$é
nie powinna wystawac i utrudnia¢ ruchy uzytkownika.

o Kontroluj swojg szybkosc¢ i éwiczenia w rozsgdny sposaéb.
o Jesli zauwazysz, ze dziata nieprawidtowo, przestan go uzywac.
e Tylko jedna osoba moze z niego korzysta¢ w jednym czasie.

e Skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem jakiegokolwiek ¢wiczenia. Jest to szczegdlnie
konieczne, jesli masz powyzej 35 lat lub jesli masz problemy. Jesli poczujesz stabo lub
zauwazysz inne komplikacje zdrowotne, natychmiast zatrzymaj sie. Nie uzywaj go, jesli masz
komplikacje zdrowotne lub bierzesz opieke medyczna.

e Unikaj uzywania, jesli masz: bdl nég, bol w talii, zraniong szyje, talie, noge, zapalenie stawow,
reumatyczne, dna moczanowa, osteoporoze, przeszkody zdalne (problemy z sercem,
nieprawidtowe krgzenie krwi, nadcisnienie), powiktania oddechowe, miesak, zakrzep,
cukrzyca, podraznienie skory, hiperpyreksja, problemy z koscia, jesli jeste$ w cigzy lub masz
katamenia lub podobne problemy.

e Limit wagowy: 120 kg

o Kategoria: SC (zgodnie z normg EN957) odpowiednia do zastosowan poét-komercyjnych,
hotelowych i klubowych.

e OSTRZEZENIE! Monitorowanie czestotliwosci tetna moze nie byé catkowicie doktadne.
Nadmierny wysitek podczas treningu moze prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci. Jesli zaczniesz czu¢ sie stabo, natychmiast przerwij cwiczenie.
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LISTA CZESCI

Lp. Opis Specyfikacja llos¢
1 Rama gtéwna 1
2 Rama podstawy 1
3 Lewe ramie przytgczeniowe pedatu 1
4 Prawe ramie przytgczeniowe pedatu 1
5 Lewy pedat 1
6 Prawy pedat 1
7 Lewe gorne ramie wahacza 1
8 Prawe gorne ramie wahacz 1
9 Kierownica 1
10 Konsola 1
11 Uchwyt na iPada Opcjonalny 1
12 Zakretka @55 4
13 Ogranicznik pozyciji rolki B17xD8.5x47 2
14 Przewdd komunikacyjny A L-650 mm 1
15 Przewdd pulsometru L-550 mm 2
16 Przewdd pulsometru 2
17 Przewdd komunikacyjny konsoli A 1
18 Sruba z petnym gwintem M10x90x20 2
19 Podktadka sprezynowa 10 10
20 Zakrzywiona podktadka @10.5xR100xt2.0 2
21 Sruba z tbem pétkolistym imbusowa M10x70x20 6
22 Podktadka ptaska @10x B22x2.0 12
23 Wspornik pedatu 30x60x50 2
24 Zakrzywiona podktadka J8.5xR25xt2.0 6
25 Nakretka samo zabezpieczajgca M8 6

szesciokatna

26 Sruba z petnym gwintem M8x15 12
27 Podktadka sprezynowa a8 16
28 Podktadka ptaska J8.2x @25xt2.0 4
29 Sruba z tbem poétkolistym gtowicy Allen M8x60x20
30 Sruba z petnym gwintem $ruby gtowicy M6x15 6

cylindrow

31 Spryskiwacz sprezynowy 6 6
32 Gtowica z petnym gwintem z tbem walcowym M8x20 7
33 Podktadka ptaska J8.5x20xt1.5 13
34 Sruba z petnym gwintem CKS M5x15 25




35 Wkret samogwintujgcy CKS ST4x16 (opcjonalny) 30
36 Przewdd komunikacyjny B L-650 mm 1
37 Przewdd komunikacyjny konsoli B 1
38 tozysko kulkowe zwykte 6004-z2Z 6
39 Ramie wahadtowe 2
40 Sruba imbusowa M8x15 6
41 Podkfadka sprezysta 3120 2
42 tozysko kulkowe zwykte 61819 2
43 Mimosrodowy utrwalacz 2
44 tozysko kulkowe zwykte 6203-ZZ 2
45 Podktadka sprezysta @40 2
46 Podktadka sprezysta wy @25 2
47 Os korbowa J25x133 1
48 Koto pasowe J308.9x22.2 1
49 Wkret petno przelotowy imbusowy M8x20 12
50 Podktadka sprezysta 395 2
51 Koto ekscentryczne 103x26 2
52 Sruba petno $rednicowa z petnym tbem 5/16-18UNC-25 2
53 Pokretto 1
54 Zaslepka @32xt1,5 2
55 tozysko kulkowe 6005 2
56 Pokretto 1
57 Przetgcznik 1
58 Przetgcznik resetowania 6A 1
59 Wkret samogwintujgcy z tbem stozkowym ST3x10 2
60 Gniazdo elektryczne 1
61 Szczypce do gniazd 1
62 Podktadka sprezysta 210 1
63 Napiecie kota J43.5x25 1
64 Napinacz felg 1
65 Nakretka M6 1
66 Podktadka ptaska B6XJ20XT2.0 1
67 Hak 103X@26XM6x50 1
68 Magnetyczny uchwyt do czujnika 1
69 Wkret samogwintujgcy ST4x12 8
70 Silnik sterujgcy magnesem 1
71 Stos ciezaru kota zamachowego 6
72 Koto zamachowe z magnesem 1




73 Koto zamachowe J450x62 1
74 Sruba z tbem pétkolistym imbusowa M10x45x20 1
75 Silnik pochytosci 1
76 Nakretka samo zabezpieczajgca M10 2
szesciokatna
77 Sruba z petnym gwintem M10x15 2
78 Proszek B32x316x12.7 2
79 Os szyny przesuwne;j J16x145.5 1
80 Zakretka d38x17.5 4
81 Przesuwna ostona szyny 1
82 Szyna aluminiowa przesuwna szyny 4
83 Wkret samogwintujgcy CKS ST4x20 8
84 Dolna pokrywa - lewa 1
85 Dolna pokrywa - prawa 1
86 Sruba z tbem pétkolistym imbusowa M10x60x20 1
87 Sruba imbusowa CKS @8x33xM6x15 2
88 Kofa @55x25.8 2
89 Gtowica z petnym gwintem z tbem walcowym M6x12 10
20 Zakretka 4
91 Nakretka szesciokgtna M10 5
92 Podktadka na stopy B49x22xM10x40 5
93 Gumowa koperta 110x75x3 1
94 Pas silnika 560PJ8 1
95 Goérna pokrywa-srodkowa 1
96 Goérna pokrywa — lewa 1
97 Goérna pokrywa — prawa 1
98 Uchwyt na kubek 1
99 Pulsometr 2
100 Wkret samogwintujgcy ST3x30 4
101 Ostona lewa 1
102 Ostona prawa 1
103 Pasek do zdejmowania okfadki 2
104 Wkret samogwintujgcy CKS ST4x10 6
105 Podktadka sprezysta @42 2
106 Linia hamowania 1
107 Przesuwna grupa szynowa 1
108 Sruba z petnym gwintem CKS M4x10 8
109 Ostona kota — lewa 2
110 Ostona kota — prawa 2




111 Kofa J79x37.8 4
112 Prety @25x @21x6,5 1
113 Zakretka @32xt1.5 2
114 Linia energetyczna komputera 1
115 Zakretka B32x17 2
116 Pianka @30xt3.0x350 2
117 Czujnik magnetyczny L-300 mm 1
118 Przewdd komunikacyjny L-200 mm 1
119 Przewdd napiecia L-450 mm 1
120 Przewdd napiecia L-450 mm 1
121 Kontroler 1
122 Naklejka t1.0x495x22 4
123 Sruba imbusowa z petnym gwintem M8x30 1
OPIS PRODUKTU
1) Konsola

2) Ramie wahadiowe

3) Rama pochytosci

4) Rama gtdwna

5) Kierownica

6) Uchwyt na kubek

7) tacznik pedatéw

8) Pedat
SPECYFIKACJA PRODUKTU
Model nr E13
Wymiary (roztozony) 1660x880x1780 mm
Maks. waga uzytkownika 120 kg
Stosunek predkosci 8.8

Koto zamachowe

Magnes wewnetrzny, dwukierunkowy,@450/8kg

Poziom oporu

1-24

Dtugos¢ kroku

264 mm




UWAGA: Producent zastrzega sobie prawo do zmiany tego produkiu bez wczesniejszego
powiadomienia.

LISTA ELEMENTOW MONTAZOWYCH

o O ] O ©)

66 @8.5X @20 8. 2X D25 @10X @22  @10. 5XR100

@ % @ % E} MO
@10-8 8. 5 XR25 M5 X 15-4
V///////////////////////ﬂl
i | )
iPad Holder Optional
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24 Nakretka samokontrujgca szesciokatna M8
25 Sruba z petnym gwintem M8x15 4
26 Podktadka sprezysta a8 10
27 Ptaska podkfadka J8.2x @25xt2.0 2
28 Sruba z tbem potkolistym imbusowa M8x60x2.0 2
29 Sruba z petnym gwintem M6x15 6
30 Podktadka sprezynowa 6 6
31 Gtlowica z pelnym gwintem z tbem walcowym M8x20 6
32 Podkfadka ptaska J8.5x20xt1.5 4
33 Sruba z petnym gwintem CKS M5x15 4
34 Wkret samogwintujgcy CKS ST4x16 (opcjonalna) 4

NARZEDZIA:
O
=
=
| I
\ T
Opis Specyfikacja llosé

Klucz L 5x80x80S 1
Klucz L 5x35x85S 1
Klucz L 6x40x120 1
Klucz L 8x45x145 1
Klucz 14x17x75 1
Klucz ptaski 15#&17# 1

11




MONTAZ

LISTA CZESCI MONTAZOWYCH

Nr Nazwa Parametry llo§¢ | Nr Nazwa Parametry llosé
1 | Gtéwna rama 1 20 | Podktadkatukowa | ®10.5xR100x%t2.0 2
2 | Podstawa 1 21 | Srubaimbusowa M10x70x20 6
3 | Lewy pedat 1 22 | Podktadka ptaska O10xP22x2.0 6
4 | Prawy pedat 1 24 | Podktadka tukowa | ©8.5xR25xt2.0 2
7 | Lewa kierownica 1 25 | Nakretka M8 2
8 | Prawa kierownica 1 26 | Sruba imbusowa M8x15 8
9 Uchwyty 1 27 Podk'iadka 8 10
sprezynowa

10 | Konsola 1 28 | Podktadka ptaska ®8.2xP25x12.0 2
11 | Uchwyt na tablet opcjonalnie 1 29 | Sruba imbusowa M8x60x%20 2
12 | Zaslepka ®55 1 30 | Srubaimbusowa M6%15 6
13 | Korek P17xP8.5x47 | 1 31 z’;’%kz*jg'g\?va ®6 6
14 | Cabel A. L-650mm 2 32 | Sruba imbusowa M8x20

15 | Kabel HR L-550mm 2 33 | Podktadka ptaska ®8.5xP20x1t1.5 4
16 an::cl)” pulsacyjny 1 34 Sruba M5x15 4
17 iabel komunikacyjny > 35 \s/\g:r:%gwintujqcy ST4x16 4
18 | Sruba imbusowa M10x90x%20 2 36 | Kabel B L-650mm 1
19 Esg(z*;gg\?va ®10 1 37 If(?r?]ilnikacyjny B 1
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Nr Nazwa Parametry llos¢
1 Gtéwna rama 1
2 Podstawa 1
3 Lewy pedat 1
4 Prawy pedat 1
7 Lewa kierownica 1
8 Prawa kierownica 1
9 Uchwyty 1
10 Konsola 1
11 Uchwyt na tablet opcjonalnie 1
12 Zaslepka 55 2
13 Korek P17xD8.5%47 2

13




KROK 1

Umies¢ gtéwng rame (1) na ramie podstawy j (2) i zabezpiecz za pomocg szesciu srub z tbem
szesciokgtnym (21), szesciu podktadek sprezynowych (19), szesciu podktadek ptaskich (22), dwdch
Srub imbusowych z petnym gwintem (18), dwdoch podktadek sprezynowych (19), dwdch zakrzywionych
podkfadek (20). Uzyj dotgczonego klucza krzyzakowego.

OSTRZEZENIE! Najpierw umie$¢ wszystkie $ruby i podktadki w otworach ramy. Nastepnie
zabezpiecz je.
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KROK 2

Nasmaruj osie ramy gtéwnej (1) i przymocuj lewg korbe pedatu (3) do ramy gtéwnej (1) i zabezpiecz
podktadka (28), podktadka sprezynowa (28) i $rubg (26). Nastepnie zatéz zaslepki (12).

KROK 3

Nasmaruj osie ramy gtéwnej (1) i przymocuj prawg korbe pedatu (4) do ramy gtéwnej (1) i zabezpiecz

15



KROK 4

Przymocuj ogranicznik (13) do lewej i prawej korby pedatu (3 i 4) za pomocg 2 srub (29) i 2 nakretek
(25). Nasmaruj wszystkie ruchome czesci korby.

KROK 5

Przymocuj lewy uchwyt (7) do ramy gtéwnej (1) za pomocg 3 podktadek sprezynowych (31) i 3 $rub
(30). Najpierw dokre¢ wszystkie sruby rekg, a nastepnie kluczem.

16



KROK 6

Przymocuj prawy uchwyt (8) do ramy gtéwnej (1) za pomocg 3 podktadek sprezynowych (31) i 3 srub
(30). Najpierw dokre¢ wszystkie sruby reka, a nastepnie kluczem.

KROK 7
Podtgcz kable czujnika pulsu z kierownicy (15) do kabli z ramy gtéwnej (1).

Uchwyty (9) mocowane sg do ramy gtdéwnej (1) za pomocg 4 podkifadek (33), 4 podkiadek
sprezynowych (27), 4 Srub (32), 2 podkfadek tukowych (24), 2 podktadek sprezynowych (27) i 2 $rub
(32).




KROK 8

Podtgcz przewody A z konsoli (17) z przewodami A ze stupka (14), przewody czujnika pulsu z konsoli
(16) z przewodami czujnika pulsu ze stupka (15) oraz przewody B z konsoli (37) z przewodami B ze
stupka (36).

Potgcz konsole (10) z ramg gtéwng (1) za pomocag 4 srub (34). Najpierw dokre¢ wszystkie sruby reka,
a nastepnie kluczem.

KROK 9 (opcjonalnie)

Jesli posiadasz wersje z uchwytem na tablet, przymocuj uchwyt na tablet (11) do konsoli (10) za
pomoca 4 srub (35).

18
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INSTRUKCJA OBSLUGI KONSOLI

RESISTANCE PULSE

OHOEIEOROEORURORD
® ]

Opis funkciji:

Recznie: dostosuj tryb ¢wiczen.
Program: 12 programéw (P1 ~ P12) automatycznie dostosowuje poziom obcigzenia.
Wat: wyswietla zuzycie energii podczas treningu.

HRC: Ustaw 55% / 75% / 90% / TARGET, dopasuj automatycznie baze poziomu obcigzenia
na wartosc¢ pulsu.

Program uzytkownika: samodzielnie wybrany do ¢éwiczenia

Odzyskiwanie: przywrdc test rytmu serca

Spalanie ttuszczu: Aby przetestowaé stosunek ttuszczu i thuszczu w organizmie uzytkownika.
Dane uzytkownika: Ustaw informacje o uzytkowniku, mozesz wybra¢ UX (X =1 ~ 4).
Funkcja pochylania: (01 ~ 15)

Gtosnik muzyczny

Funkcja fadowania USB.

20



Gléwny opis funkcji

Funkcja

Zakres
wyswietlacza

Zakres
ustawien

Pamigé

Powrét do
0

Opis

Time

0:00 ~ 99:59
Minut

0 ~ 99
Cyrkulacja (+
-1 minuta)

Tak

Tak

a. Odliczanie w gore -
brak ustalonego celu,
czas bedzie liczony od
0:00.

b. Odliczanie w dot - z
ustawionym celem
czas bedzie odliczat od
ustawienia wstepnego
do 0, a nastepnie
zatrzyma sie. Lampka
kontrolna TIME bedzie
migac i zabrzmi alarm
systemowy 8s z 4
dzwiekami w kazdej
sekundzie. (Nacisnij
dowolny klawisz, aby
zatrzymac alarm)

SPEED

0.0~99.9
KMH
0.0~99.9
MLH

Nie moze by¢
ustawiony

Nie

Tak

W trybie START:

a. Z wejsciem czujnika,
predkosé wyswietlania
ekranu w 3 sekundy.

b. Bez wejscia czujnika
dla 4,6 s, warto$¢
SPEED wynosi 0.

c. Wartos¢ SPEED i RPM
wys$wietli 6 s po kolei w
tym samym oknie.

RPM

0~999

Nie moze by¢
ustawiony

Nie

Tak

W trybie START:

d. Z wejsciem czujnika,
predkosé wyswietlania
ekranu w 3 sekundy.

e. Bez wejscia czujnika
dla 4,6 s, wartos¢
SPEED wynosi 0.

a. Wartos¢ SPEED i RPM
wyswietli 6 s po kolei w
tym samym oknie.

DISTANCE

0.0~99.99
KM
(ML)

0.0 ~99.90
(+-0.1)

Tak

Tak

a. Odliczanie w gore -
brak ustawionego
celu, czas bedzie
liczony od 0.0.

b. Odliczanie w dot - z
ustawionym celem
czas bedzie odliczat
od ustawienia
wstepnego do 0, a
nastepnie zatrzyma
sie. Lampka
kontrolna bedzie
miga¢ DISTANCE i
alarm systemowy 8s
z 4 dzwiekami w
kazdej sekundzie.
(Nacisnij dowolny
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klawisz, aby
zatrzymac alarm)

CALORIES

0~9999 CAL

0~9990
(+-10)

Tak

Tak

Odliczanie w gore -
brak ustalonego celu,
czas bedzie liczony od
0.

Odliczanie w dot - z
ustawionym celem
czas bedzie odliczat od
ustawienia wstepnego
do 0, a nastepnie
zatrzyma sie. Lampka
kontrolna CALORIES
miga, a alarm
systemowy 8s z 4
dzwiekami w kazdej
sekundzie. (Nacisnij
dowolny klawisz, aby
zatrzymac alarm)

PULSE

P-30~230
BPM

0-30~230
(+-1) BPM
Cyrkulacja

Tak

Tak

Przy wprowadzaniu
impulsowym, wartos¢
poczatkowa ekranu
wyswietla sie w 7,5
sekundy.

Bez wejscia
impulsowego w ciggu 6
s, wartos¢ IMPULSU
wynosi 0.

Puls przekracza
ustawiony cel, konsola
przypomni dzwiekiem.

WATT

0~999

Nie moze by¢
ustawiony

Tak

Tak

Przy wejsciu czujnika
na ekranie wyswietlana
jest wartos¢ WATT w 3
sekundy.

Bez wejscia czujnika
przez 4,6 s, wartos¢
WATT wynosi 0.

AGE

1~99

1~99

Tak

Tak

Wskaznik miga czekajac
na ustawienie wstepne,
domysina warto$¢ ekranu
wynosi 25.

RECOVERY

F1~F6

Nie moze by¢
ustawiony

Nie

Nie

Aby wyswietli¢ warto$¢
wejsciowg PULSE.

MANUAL

1~24LEVEL

Tak

Tak

a. Nacisnij przycisk A, ¥
aby ustawi¢ LEVEL.

b. Procesor dopasowuje
podstawe oporu do
wartosci zadanej
LEVEL.

PROGRAM

(P1~P12)

(P1~P12)

Tak

Tak

a. Nacisnij przycisk A, ¥
aby ustawié
PROGRAM. Po
wybraniu wskaznik
miga, nacisnij MODE,
aby potwierdzi¢ wybor.

b. Procesor dopasowuje
podstawe oporu do
wartosci zadanej
LEVEL.
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USER 16X*8Y Tak Tak a. Po wybraniu wskaznik
miga, nacisnij MODE,
aby potwierdzi¢ wybor.

b. USER moze
zaprogramowac jeden
PROGRAM.

H.R.C 55%,75%, Tak Tak a. Po wybraniu lampka

90%,TAG wskaznika miga,
nacisnij MODE, aby
potwierdzi¢ wybor.

b. Przed tym wstepem
nalezy najpierw
ustawi¢ AGE.

WATT (10~350) Tak Tak a. Po wybraniu lampka

CONSTANT (+-5) wskaznika miga,

Cyrkulacja nacisnij MODE, aby
potwierdzi¢ wybar.

b. Domysina warto$¢ to
120, gotowe
ustawienie, nacisnij
przycisk START, aby
przeprowadzic¢ te
funkcje WATT
CONSTARNT.

CIRCLE Nie mozna Tak Nie Wybierz poprzez OPTION

ustawic

LEVEL Display 1 ~24 | 1 ~24 Nie Nie Wyswietlanie ekranu

Wartosé LEVEL po

wybraniu i dostosowaniu

tej funkcji.

SEX Mezczyzna Mezczyzna Tak Nie Wybierz Mezczyzna lub

lub Kobieta lub Kobieta Kobieta

HEIGHT 100~200 CM | 100~200 Tak Tak a. Ustaw wzrost

(+-1) C™M uzytkownika, jako

40~80 (+-1) parametr obliczeniowy

CALI ¢wiczenia, wartosé
zadana wynosi 160 cm
(60 cali).

b. Po wybraniu miga
kontrolka "HT".

BODY FAT [ 20~150 KG | 20-150 KG Tak Tak a. Ustaw mase

(+-1) KG uzytkownika, jako parametr
40~350 LB (+- obliczeniowy éwiczenia,
1) wartos¢ zadana wynosi 50
kg (100 LB).

b. Po wybraniu miga

kontrolka "WT".

BMI 5.0%~50% Nie moze by¢ | Nie Nie Wyswietlacz LED.

ustawiony

INC 0~50 Nie moze by¢ | Tak Nie Wyswietlacz LED.

ustawiony

23




OPIS DZIALANIA

WLACZANIE:

e Podtacz zasilanie lub gdy krok RPM>, (generowanie mocy), brzeczyk wyda dzwiek przez 1 s,
a dioda LED wyswietli petny 2S / rysunek 1). Nastepnie wyswietl KM lub ML na srodku
ekranu.

e Wejdz w tryb ustawiania USER (z funkcjg FAT), wprowadz informacje uzytkownika U1 ~ U4,
wybierz jednego uzytkownika (rysunek 3), nacisnij przycisk MODE / ENTER KEY, aby wybra¢
SEX (Rysunek 4), AGE (Rys. 5), HEIGHT (Rys. 6) , WAGA (Rys. 7). Po wybraniu, okno
pokazuje wartos¢ domysing lub poprzedni rekord, a nastepnie przejdz do gtéwnego okna
funkcji (Rys. 8 MANUAL, PROGRAM, USER, H.R.C., WATT).

USPIENIE:

o Jedli system SM i SE bez wprowadzania informacji o predkosci obrotowej przez 4 minuty,
konsola przejdzie w tryb uspienia, a konsola bedzie sie budzi¢, jesli zostang wprowadzone
jakie$ informacje o RPM.

e System SR bez danych wejsciowych RPM 90s, konsola bedzie w trybie uspienia, konsola
bedzie sie budzi¢, gdy wejscie czujnika> 15RPM.

Rys. 3 Rys. 4
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Rys. 7 Rys. 8

FUNKCJA CYRKULACJI: MANUAL - PROGRAM - USER - HRC - WATT

Rys. 9 Rys. 10

Rys. 11 Rys. 12

Rys. 13

TRYB RECZNY (NACISNIJ PRZYCISK START / STOP)

A. Wybierz tryb MANUAL, aby ustawi¢ warto$¢ ustawienia, uzyj przycisku MODE, aby wybrag,
nacisnij przycisk UP / DOWN, aby ustawi¢ wartosé. TIME (Rys. 14) DISTANCE (Rys. 15)
CALORIES (Rys. 16) PULS (Rys. 17))

B. Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczg¢ ¢wiczenie, nacisnij przycisk UP lub
DOWN, aby wyregulowa¢ opér podczas ¢wiczen.

C. Podczas ¢wiczen nacisnij przycisk START / STOP, konsola zmieni sie automatycznie z
trybu LEVEL na tryb INC, nacisnij +/-, aby ustawi¢ wysokos¢ nachylenia.

D. Ponownie naciénij przycisk START / STOP, przerwa w konsoli, nacisnij RESET, aby wejs¢
do nowego programu.
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Rys. 16 Rys. 17

TRYB PROGRAM

Wybierz tryp PROGRAM, naciskaj UP / DOWN, aby wybra¢ P1 ~ P12 (Rys. 18 ~ Rys. 29)

Wprowadz okno czasu, nacisnij przycisk UP / DOWN, aby dostosowac (Rys, 30)

Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczg¢ ¢éwiczenie, nacisnij przycisk UP lub
DOWN, aby wyregulowaé opér podczas ¢éwiczen.

Podczas ¢éwiczen nacisnij przycisk START / STOP, konsola zmieni sie automatycznie z
trybu LEVEL na tryb INC, nacisnij +/-, aby ustawi¢ wysokos$¢ nachylenia.
E. Ponownie nacisnij przycisk START / STOP, przerwa w konsoli, nacisnij przycisk RESET,
aby wejs¢ do programu.

o owp
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Rys. 22 Rys. 23
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Rys. 32

TRYB UZYTKOWNIKA

A.  Wybierz tryb USER, naci$nij przycisk UP / DOWN, aby ustawi¢ USER PROGRAM (Rys. 34)
Nacisnij przycisk MODE 2s, aby poming¢ to ustawienie, (zachowaj poprzedni zapis lub
zachowaj jako LOAD 1, jesli wczeéniej nie byto ustawien)

Wprowadz okno czasu, nacisnij przycisk UP / DOWN, aby dostosowac (Rys. 35)

Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczg¢ ¢éwiczenie, nacisnij przycisk UP lub
DOWN, aby wyregulowaé opér podczas ¢éwiczen.

Podczas ¢éwiczen nacisnij przycisk START / STOP, konsola zmieni sie automatycznie z
trybu LEVEL na tryb INC, nacisnij +/-, aby ustawi¢ wysoko$¢ nachylenia.

Ponownie nacisnij przycisk START / STOP, pauza konsoli, nacisnij przycisk RESET, aby
wybraé¢ program.

O 0w

m

Rys. 34
TRYB HRC

E. Wejdz do trybu HRC, naci$nij przycisk UP / DOWN, aby wybra¢ 55% (107) 75% (146),
90% (175), TAG (100) (Rys. 36 ~ Rys. 39)

F. Wejdz do okna czasu, nacisnij przycisk UP / DOWN, aby dostosowac (Rys. 40).

G. Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczg¢ ¢wiczenie, nacisnij przycisk UP lub
DOWN, aby wyregulowaé opér podczas éwiczen.

H. Podczas éwiczen nacisnij przycisk START / STOP, konsola zmieni sie automatycznie z

trybu LEVEL na tryb INC, nacisnij +/-, aby ustawi¢ wysoko$¢ nachylenia.
l. Ponownie naciénij przycisk START / STOP, przerwa w konsoli, nacisnij przycisk RESET,
aby wejs¢ i wybraé program

Okno wyswietli sie, jesli nie pojawi sie sygnat bicia serca. (Rys. 41).
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TRYB WATT

A. Wejdz w tryb WATT, nacisnij przycisk UP / DOWN, aby wyregulowa¢ wartos$¢ (Domysina
wartos¢ to 120 W) (Rys. 41)

B. Wprowadz okno czasowe, nacisnij przycisk UP / DOWN, aby dostosowac¢ (Rys. 42)

C. Nacisnij przycisk START / STOP, aby rozpoczg¢ ¢wiczenie, na podstawie wartosci WATT,
aby automatycznie ustawi¢ opor.

D. Podczas éwiczen nacisnij przycisk START / STOP, konsola zmieni sie automatycznie z
trybu POZIOM na tryb INC, naciénij +/-, aby ustawi¢ wysoko$¢ nachylenia.

E. Ponownie naciénij przycisk START / STOP, przerwa w konsoli, naciénij przycisk RESET,
aby wejs¢ i wybrac program.

Rys. 41 Rys. 42

PRZYCISKI

Konsola z funkcjg alarmu (Poprawny przycisk: 1 krétki dzwiek, Niepoprawny przycisk: 2 krétkie

dzwieki, odliczanie do zera: 4 krotkie dzwieki w kazdej sekundzie, HRC i WATT CONTROL

zatrzymuja sie na site: 6 krotkich dzwiekdw w sposoéb ciggty, PULSE ponad warto$¢ ustawienia: 2

krotki dzwiek w kazdej sekundzie, WATT OVER SPEC: 3 krotkie dzwieki w kazdej sekundzie).
PRZYCISKI UP/DOWN
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o Nacisnij przycisk w goére, aby dodac lub zmniejszy¢ wartosé 1, nacisnij dlugo, aby dodawac
lub zmniejsza¢ warto$¢ w sposob cigglty. Wybierz uzytkownika U1 ~ U4 (wiek, pte¢, waga,
wysoko$é) Wybierz funkcje RECZNIE, PROGRAM, UZYTKOWNIK, HRC, WATT

PRZYCISK INCLINE

e INC UP/INC DOWN (poziom 1 ~ 15)
e Nacisnij ten przycisk, aby doda¢ lub zmniejszyé wartos¢ klawisza 1 UP MODE
1. Wybierz funkcje (TIME, DIST, CAL, PULSE) itp.
2. Po wybraniu lub wstepnej wartosci nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do nastepnego kroku.
PRZYCISK MODE

o Woybierz funkcje (TIME, DIST, CAL, PULSE) itp.
e Po wybraniu lub ustawieniu warto$ci, nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do nastepnego.
PRZYCISK RESET

1. RESET: Nacisnij przycisk RESET, gdy system znajduje sie w stanie STOP, przejdz do
gtéwnego okna funkciji, aby wybra¢ (WATT, H.R.C, USER, PROGRAM, funkcja MANUAL
i wyczysci¢ poprzedni zapis czasu, dystansu, kalorii, tetna, WATT).
2. TOTAL RESET: Nacisng¢ przycisk RESET 2s, wej$¢ do stanu wigczenia, czyli TOTAL
RESET. system z 1-sekundowym alarmem dzwiekowym, a nastepnie wchodzi w tryb
ustawien 2s pdzniej, system jest w stanie stand by POZIOM 1 czeka na ustawienie
wstepne.

PRZYCISK START/STOP

¢ Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczgé ¢wiczenie, nacisnij jeszcze raz, konsola zatrzyma sie.
RECOVERY

1. Jesli nie ma wejscia PULSE, ten klucz jest nieprawidtowy.

2. W wyswietleniu stanu START lub STOP, wartosci PULSE, nacisngé przycisk
RECOVERY :

A, Wykonuj funkcje RECOVERY, wyswietlaj tylko okno TIME i PULSE. Warto$¢ napiecia
LEVEL zmniejsza sie natychmiast do LEVEL 1.

B, okno TIME 0:60 (Rys. 43), rozpoczecie odliczania czasu (je$li nie ma wpisu PULSE
podczas odliczania czasu, okno wyswietla "F1 ~ F6", gdy czas odlicza do 0). Nacisnij
przycisk RECOVERY, aby wznowi¢ wyswietlanie.

3. Nacisnij ten klawisz podczas odliczania czasu, wznow normalny wyswietlacz.

Rys. 43 Rys.44

BODY FAT

e W stanie STOP, po zakonczeniu informacji o uzytkowniku funkcja jest gotowa.

e Nacisnij ten przycisk, aby sprawdzi¢ stosunek tluszczu do ciata, pot6z dtonie na
kierownicy, ekran wynikéw testu w oknie (Rys. 45 ~ Rys. 47).
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o Jesli wyswietla sie okno E-1 (Rys. 48), co oznacza, ze nie trzymasz kierownicy blisko
siebie.

o Jesli wyswietli sie okno E-1 (Rys. 49), co oznacza stosunek tkanki ttuszczowej do zakresu
nastaw (5% ~ 50%).

o Potescie, FAT% i BIM zostang wyswietlone w oknie (Rys. 50, Rys. 51, Rys. 52).

Nacisnij jeszcze raz przycisk BODY FAT podczas testu, aby anulowa¢ te funkcje.

Rys. 46

Rys. 47 Rys. 48

Rys. 49 Rys. 50

Rys. 51 Rys. 52
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INSTRUKCJE DOTYCZACE CWICZEN

Pomysiny trening rozpoczyna sie od fazy rozgrzewki i konczy fazg schtadzania (relaksacja). W fazie
rozgrzewki Twoje miesnie powinny by¢ przygotowane do intensywnego treningu. Faza ochtadzania
powinna chroni¢ twoje ciato przed problemami miesni. Postepuj zgodnie z instrukcjami éwiczen
rozciggajgcych, aby rozgrzaé i schtodzi¢ ciato.

Dotykanie palcow u stép

Powoli odchyl plecy od bioder. Trzymaj plecy i ramiona zrelaksowane,
jednoczesnie rozciggajac sie w dét do palcow u stép. Zrob to tak
daleko jak jeste$ w stanie i przytrzymaj pozycje przez 15 sekund.
Lekko ugnij kolana.

%35;\ Rozcigganie ud

7 e

‘f) Oprzyj sie o $ciang jedng reka. Siegnij w dét i za siebie. Podnie$ prawa
‘/ lub lewg stope do posladka tak wysoko, jak to tylko mozliwe.
Przytrzymaj przez 30 sekund i powtérzy¢ dwukrotnie dla kazdej nogi.

Rozcigganie sciegna

Usigdz i wyciaggnij prawa noge. Oprzyj lewg stope o prawg szczeling.
Wyciagnij prawg reke wzdtuz prawej nogi tak daleko, jak to tylko
mozliwe. Przytrzymaj przez 15 sekund i zrelaksuj sie. Powtorz
wszystko lewag noga i lewg reka.

Rozcigganie goérnej czesci uda

Usigdz na podtodze i zt6z stopy razem. Kolana wskazano na zewnatrz.
Przyciagnij stopy jak najblizej pachwiny. Wcisnij kolana ostroznie w
dot. Zachowaj te pozycje przez 30-40 sekund, jesli to mozliwe.

tydki i Sciegno Achillesa

A5
f"_ ,r-'/ Oprzyj sie o Sciane, lewg noge przed prawg i ramiona do przodu.
{_[ Wyciggnij prawg noge i trzymaj lewa stope na poditodze. Zegnij lewg
il noge i pochyl sie do przodu, przesuwajgc prawe biodro w kierunku
i Sciany. Przytrzymaj przez 30-40 sekund. Trzymaj noge naciggnietg i
powtarzaj ¢wiczenia z inng noga.
UZYWANIE

Niezaleznie od tego, czy szukasz mitej sylwetki, odprezenia czy poprawionej kondycji fizycznej,
stepper jest urzgdzeniem aerobowym, ktére mozesz szybko cieszy¢ sie z powodu jego pozytywnego
wptywu na uktad sercowo-naczyniowy i krgzeniowy.

W rzeczywistosci symulatory schodzg po schodach. Dodatkowo, w poréwnaniu do schodzenia po
schodach, nie obcigzajg stawéw i dlatego sg bardziej odpowiednie dla oséb z nadwagg i oséb ze
stawami. Poniewaz ciato moze poruszaé sie w przestrzeni i wyprostowane, nadaje sie réwniez dla
os6b, ktére majg problemy z kregostupem i ktére nie lubig, na przyktad, statycznej pozycji rowerdow
treningowych.

Stepper dziata, stawiajgc stopy na dwoch ruchomych platformach, ustawiajgc okreslone funkcje, a
nastepnie przesuwajgc ciezar ciata na przemian z jednej stopy na drugg. Podstawowe funkcje, ktére
mozesz ustawi¢ dla niektérych stepperow, to liczenie krokéw, catkowity czas treningu, zuzycie energii,
odlegtosc¢ pieszo lub tetno. Te prostsze urzgdzenia nie zawierajg uchwytéw i sg bardziej wymagajgce
dla stabilnosci, ale oczywiscie mozna je réwniez kupi¢ za pomocag uchwytow.
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Gléwne miesnie zaangazowane w ruch to miesnie udowe (miesnie czworogtowe i Sciegna udowe),
miesnie posladkéw, ale takze tydki i niektére mniejsze miesnie stabilizujgce. Jednak zaangazowanie
poszczegolnych grup zalezy réwniez od tego, co robisz na steppera.

Gtebsze déwiczenia wykorzystujg miesdnie czworogtowe (miesnie czworogtowe). Ptytkie ¢Ewiczenia
wykorzystujg $ciegna udowe i tydki.

Podczas c¢wiczehn na wiekszosci typow stepperéw mozesz w pewnym stopniu dostosowaé opér i
intensywnos¢ swojej aktywnosci do poziomu wydajnosci, celow lub rodzaju jednostki aerobowe.
Zadbaj o wtasciwg pozycje i unikaj przesuwania kolan w boki lub do wewnatrz.

KONSERWACJA

o Uzywaj tylko miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu.

o Nie czys¢ plastikowych czesci materiatami $ciernymi lub rozpuszczalnikami.

o  Wytrzyj pot po kazdym uzyciu.

e Chron urzgdzenie przed wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.

e Chroh urzgdzenie, komputer i konsole przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
¢ Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich srub i nakretek.

e Przechowuj w suchym i czystym miejscu z dala od dzieci.

OCHRONA SRODOWISKA

Po uptywie czasu zywotnosci produktu lub jesli mozliwa naprawa jest nieoptacalna, wyrzuc jg zgodnie
z lokalnymi przepisami i jest przyjazna dla srodowiska w najblizszym ztomowisku.

Odpowiednia utylizacja zapewni ochrone $srodowiska i naturalnych zrédet. Co wiecej, mozesz pomoc
chroni¢ ludzkie zdrowie. Jedli nie jestes pewien w prawidtowym utylizacji, popro$ wtadze lokalne, aby
uniknety naruszenia prawa lub sankgciji.

Nie umieszczaj baterii wsréd odpadéw domowych, tylko oddaj je do miejsca recyklingu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

E-1 Konsola nie otrzymata sygnatu testowego BODY FAT
Rozwigzanie:

o Nieprawidtowosé pulsometru. Rece uzytkownika sg zbyt suche lub mokre (test po
umyciu).

e Sprawdz, czy przewdd komunikacyjny pulsometru, czy przewdd jest prawidtowo
podtaczony.

e Sprawdz przewdd komunikacyjny pulsometru, czy przewdd jest prawidtowo
podfgczony do konsoli.

e Wyprdébuj nowg konsole do testowania, jesli konsola jest uszkodzona, wymien ja.

e Wyprébuj nowy przewod komunikacyjny pulsometru, aby sprawdzi¢, czy przewdd nie
jest uszkodzony, wymien go.

E-2, E-7 Konsola wykrywa problem z przewodem silnika

Rozwigzanie:

Sprawdz przewdd silnika lub wymien silnik

Sprawdz, czy przewdd silnika nie jest uszkodzony.

Sprawdz silnik, czy dobrze go tgczysz z konsola.

Zmien nowy silnik, aby sprawdzi¢, czy defekt silnika, zmien go
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E-3 Konsola nie moze wykryé sygnatéw z silnika, czujnika predkosci lub linii
energetycznej

Sprawdz przewdd silnika 2P, czy jest prawidtowo podtgczony.

Sprawdz odlegtos$¢ skrzynki czujnika predkosci, czy jest zbyt daleko.

Sprawdz, czy przewdd silnika jest prawidtowo podtgczony do konsoli.

Zmien skrzynke czujnika predkosci.

Wyprébuj nowg konsole do testowania, jedli konsola jest uszkodzona, wymien ja.

E-4 Funkcja testu tkanki ttuszczowej, wartos¢ testowa poza zakresem ustawien.

o -+ Niepoprawny zakres ustawien wiek / waga, ustaw go ponownie.
E-5 Konsola wykrywa problem z dyskiem silnika

Brak kodu btedu E-6
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedacego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarangc;ji
Kupujgcy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowod zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktdre powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocag
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwtocznie poinformowaé podmiot sprzedajgcy oraz sporzadzié¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowa). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementow jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetaczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z ggbki, kotka, fozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjace;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczgcych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerdébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego lub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysytki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowac usterke i stwierdzi¢ zasadnos¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac¢ przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze by¢
dokonany przez firme spedycyjng, wowczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposdb
bezpieczny do odbioru. Kupujacy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pét-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujacy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztéw
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiagzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocag
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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